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A' M a g y a r K u r í r f - s ő d a r a b j á h o z . 

B é t s: 

E z e n l e v e l e i n k e t e g y i g e n é r z é k e n y 
és t e k i n t e t e t é r d e m l ő r i tka j e l e n é s s e l va
g y o n s z e r e n t s é n k e b b e n az Uj - E s z t e n d ő b e n 
e l k e z d e n i ; m e l l y e t a n n á l - i s ö r ö m e s s e b b 
k ö z ö l ü n k É r d e m e s O l v a s ó i n k a i : m i v e l b i 
z o n y o s a n m e g - v a g y u n k a r r ó l g y ő z ő d v e , 
h o g y s o k a n k ö z z ű l ö k é r z é s e k e t v é l ü n k k ö z 
l i k ; m á s o k p e d i g az i d e v a l ó Cs . é s K i r . 
F ő - V á r o s b e l i B é t s i N e m e s K ö z ö n s é g h e z , 
's e n n é k a' S z e n t V a l l á s t , K e r e s z t é n y i T ü -
r e d e i m e t , 's m i n d a' T u d o m á n y o k m i n d 
p e d i g a' s z é p m e s t e r s é g e k k ö r ü l v a l ó i g a z 
E r d e m e t b e t s ű l n i t u d ó L e l k é h e z h a j l a n d ó 
ságokat m e g n y e r b e t t y ü k , 's t a l á m n é m e l -
l y e k u e k a' K ö v e t é s r e e g y k e d v e s p é l d á v a l -
i s s z o l g á l h a t u n k . — Ide - va ió , S z é p T u 
d o m á n y á r ó l , t i szta va l lásáró l , j ó é r z é s é r ő l , ' 
k ü l ö n ö s e n p e d i g r i t k a órátori T e h e t t s é g e i -
r ő l és k ö z r e - is b o t s á t o i t p r e d i k á t z i ó s M u n 
k á i r ó l 's K ö n y ö r g é s e s K ö n y v é r ő l n a g y o n e s -
m é r e t e s , és m i n d e n i k b e n köz k e d v e t n y e r t , 
m á s o d i k R e f o r m á t u s F r e d i k á t o r T i s z t e l e t e s 
Clcjnmann Károly U r a' Pest i N e m e s Ref . 
E k k l e s i á t ó l , k ü l ö n ö s e n a' Cs. és K. M a 
g y a r O r s z á g i P a l a t í n u s 0 F ő H e r t z e g s é g e 
F e j e d e l e m A s z s z o n y Szeretett F e l e s é g é n e k 
k e d v é é r t , m a g a P a p j á n a k . m e g - h i v a t t a t v á n , 
a' mul t K a r á t s o n m á s o d í n n e p é n u . ' m . 2 6 -
djk D e c e m b . végső búts i izó p r e d i k á t z i ó j á t 
tartotta , a' Bétsi R e f o r m á t u s o k k ö n y ö r g ő 
H á z á b a n , m e l l y n e k h i r e h o g y a ' V á r o s o n 
e l - t e r j e d e t t , m á r r e g g e l n y o l t z óra u t á n 
tsak hamar a n n y i n é p t ó d ú l t az e m i i t e t t 
K ö n y ö r g ő Ház e l e i d é m i n d e n V a l l á s o k b ó l , 
R e n d e k b ő l és R a n g b ó l : h o g v k ü l ö n ö s s z e -
r e u t s é j é n e k tarthatta a' ki tiz órára a' s o 
kaságon k e r e s z t ü l v e r e k e d h e t e t t és a' T e m 

p l o m b a h é - m e h e t e t t ; s ő t m é g Cs. és Kir. 
F ő H e r t z e g K á r o l y ő H e r t z e g s é g e Fejede
l e m A s z s z o n y K e d v e s É l e t e p á r j a - i s , ki 
e z e n b u z g ó G y ü l e k e z e t e t é r z é k e n y jelen
l é t é v e l , az e g é s z K ö z s é g n a g y vigasztalása-
ra e g y U d v a r i D á n i á j á v a l e g y ü t t m e g - t b z -
t e l t e , a l i g j u t h a t o t t U d v a r i s z e k e r é v e l a' 
s zámára m o s t a n az útzára k i - vágott Tem
p l o m í j t ó h o z , h o g y t sak u g y a n újonnan 
k é s z ü l t O r a t ó r i u m á b a a' Ref . K ö n y ö r g ő 
H.izba b é - m e h e s s e n . A z I s t e n i Tisztelet 
tartása k e z d e t é n e k i d e j e e l - j ő v é n két vers 
áh í ta tos é n e k l é s u t á n f e l - á l l o t t a' m e g - i l 
l e t ő d ö t t b ú t s ú z ó O r á t o r , k i n e k e l ső meg
látása m i n t e g y v i l l á m u g y á l ta l járta a' je
l e n v a i ó buzgó k ö z ö n s é g e t , és annyira 
m e g - i l l e t t e : b o g y i f j ú , ö r e g , férf i , asz
s z o n y , R. C a t h o l i c u s , P r o t e s t á n s , esmé-
r é t e s , e s m é r e t l e u , b a r á t , bará tué mind 
tsak ffszve o l v a d t a K , 's m i d ő n e l s ő e l - a n -
d a l o d á s o k b ó l m a g o k h o z j ő v é n köl t sönösen 
e g y - m á s r a n é z t e k , t ö bbny i re" m i n d e n n e k 
e g y f o r m á n n e d v e s vol t r e n d s z e r e m az Ora-
torra s z e g e z e t t s z e m e , 'S e z e n érzékeny 
J e l e n é s t ö b b s z ö r m i n t t i z szer jött e lő â  
p r e d i k á t z i ó a la t t . F e n n t i sz te l t F e j e d e l m i 
H e r t z e g A s z s z o n y u n k é r z é k e n y sz ive és ne
m e s é r z é s e ; t i s z t e l e t é r e - i s k ü l ö n ö s e n öröm
m e l j e g y e z z ü k a z t - m e g : b o g y ámbár be-
tsés O r á t o r u n k a t t ö b b e t m é g n e m hallotta 
v o l t , m é g - is m e g - i l l e t ő d é s é b e va ló el-
m e r ü i é s e t s o k s z o r k ö n n y e i v e l - is m e g - p e -
t s é t e l t e . Bár m i t m o n d j o n - is az h i deg s ég 
és az é r z é k e t l e n s é g az i l l y á l l a p o t o k b a n va
l ó m e g - i ü e t ő d é s r ó ' l és a n n a k g y e n g e s é g e 
r ő i , m é g - i s m i n d é g igaz m a r a d a z : hogy . 
ha az h i d e g o k o s s á g és száraz ész a' szív ér
z é k e n y s é g é v e l m e g - n e m . e n y h i t t e t i k p s a 
forró s z e r e t e t á l t a l e g y b e n e m o l v a d , a z 



E m b e r i s é g r e n e m l e h e t e l é g g é h a s z n o s ; é s 
B t a' K e r e s z t é n y s é g - is m e g - e s m é r i . A' 
pred ikátz ióuak m a t é r i á j a a' K r i s t u s n a k az 
ő A l t y á h o z h a l á l a e l ő t t v a l ó K ö n y ö r g é s é -
Jjől l é v é n v é v e , m e l l y Sz . János E v a n g . 
XVH. R é s z . a 6 - d í k V e r s . e k k é p p e n va
gyon m e g ' - írva É s a te nevedet meg-je
lentettem nektek, és meg - jelentem : hogy 
a' te fzerélmcd, a mellyel engemet fzeret
tél, légyen ö bennek, e's én-is ö bennck.(í 

ennek f e l - o l v a s á s a e l ő t t s z é p e n e l ő adta a' 
bútsúzó Orátor m i k é p p e n v e z e t t e az I s t e n i 
Gondviselés ő te t az A n n y a - m é h é t ő l f o g v a 
a' mái i d e i g , és m o s t - i s e g y l á t h a t a t l a n 
hatalmas k é z m i k é n t s z a k a s z t y a k i ő t e t s z e 
retett H a l g a t ó i k e b e l e k b ő l , 's v i sz i e g y 
nékie e g é s z s z e n e s m é r e t l e u é s i d e g e n o r 
szágba a' m a g a N e v é n e k D i t s ő i t t é s é r e , és 
hogy e z e n I s ten i H a t á r o z á s n a k e n g e d e l m e s 
kedni s z e n t k ö t e l e s s é g e j az után p e d i g 
megmutatta: h o g y e z e n s z o m o r ú e l - v á l á s ' 
pi l lantattyába m i n y ú j t n é k i e v igasz ta lás t" 
és e n y h í t ő b a l s a m o t , m e l l y e t f e l k a p o t t . 
I -ször J ó t e t t e i n e k é s H a l g a t ó i r a n é z v e -
hasznos I g y e k e z e t e i n e k ö n n ó n tudásába , 
a n n á l . í s i n k á b b : h o g y az I s t e n e l ő t t o l -
tyan k e d v e s a' S z e n t é s t i sz ta a k a r a t , h a 
azt az e m b e r t e h e t e t l e n s é g b ő l k i n e m | v i -
ta'i-is, m i n t ha k i v i t t e v o l n a . E b b e a' 
r «szbe m i d ő n t e t t e i é s I g y e k e z e t e B i z o n y 
ságául h a l g a t ó i t h i t t a , s o k s z o r s ú s o k t a k é r -
z é k e n y h a l g a t ó i t i g e n - i s m i é l ő B i z o n y s á g i 
T a g y u u k é r d e m e i d n e k , b á t r a n p r ó v o c á l h a t s z 
mi reánk. n. V i g a s z t a l á s t t a l á l t a s z o m o -
r u fclitsúzó H i t é b e n , m e l l y s z e r é n t h i 
szen a ' j ó D o l o g b a n , E g y I s t e n b e n , és a' 
TrtT K r i s t u s b a n - V i g a s z t a l j a ő t e t az ő 

R e m é n y s é g e : h o g y a' m i J ó k a t i t t I s t en 
^ e g e d e l m é v e l e l k e z d e t t , f é l b e n e m m a r a d , 
!>j>nern r e n d e l az I s t e n o l l y a t k i az ő I n -
ts - 7 6 * 6 ! , 1 v a * ° s á g o s i t t y a , és h o g y ez az 6 B é 
g e k t ő l v a l ó e l - vá lása n e m v a l ó s á g o s e l -

T a las : m i v e i a z o n V a l l á s o s L é l e k , j ó p r i n -
^ 'p iumok , b a r á t s á g , t e k i n t e t és t i s z t e l e t , 
m e % ő k e t a' B é t s i e k k e l k ö l t s ö n ö s e n e g y 

b e - k ö t ö t t e " , ez u t á n - i s f e n n m a r a d sz i 
v e k b e n ; 's e z e n f ő b b v o n á s o k b ó l i g e n szé 
p e n k i - d o l g o z o t t p r e d i c a t z i ó j á t e g y k ö z ö n 
s é g e s e n m e g - á l d ó b u z g ó k ö n y ö r g é s s e l b e 
f e j e z v é n , n a g y m e g i l l e t ő d é s e k k ö z ö t t S z . 
s z é k é b ő l l e - s z á l l o t t , é s s o k szál lására f e l 
m e n t e s m é r ő s s e i , g y e r m e k e k , i f jak , ö r e 
g e k n é m á n b o r u l t a k n y a k á b a ,• 's m á s u a p ' , 
2 7 - d i k Dec . e l - i s i n d u l t i n n e n Peftrc; a' 
h o v a e z e n I s t e n n e k á l d o t t Papjá t az itt va
l ó R e f o r m a t u m T e m p l o m b a ő á l ta la f o r 
m á l t m i n d e n V a l l á s - é s R a n g b é l i P u b l i c u m -
n a k forró á ldása k ö v e t i , é s azt k i v á n n y a .-
h o g y o l l y foganatos l é g y e n o t t , is b ö l t s ta-
n i t á s a és a z E v a n g y e l i u m n a k h i r d e t é s e m i n t 
i t t v o l t , a' h o l s o k a n v á g y n a k o l l y a u o k 
m i n d e n v a l l á s b e l i e k k ö z z ű l , férjfiak és asz -
s z o n y o k , k i k b e n u j e r k ő l t s i ideákat s e r k e n 
te t t f e l , r é g i e k e t m e g - j o b b í t o t t , m e g e r ő s -
s i t e t t , és arra s e g é l l e t t , h o g y o l l y a n t se -
l e k e d e t e k r u g ó i v á l e h e s s e n e k , m e l l y e k r e 
m i n d az i g a z s á g , m i n d a' Jóság é s s z é p s é g 
p e t s é t j e i á l l a n d ó u l reá v á g y n a k ütve. E g y 
e l s ő b b h á z b e l i pár p e d i g tsak azért s i e t 
t e t t e hüfsúzása n a p j á n á l ta la l e t t k i - h i r d e t -
t e t é s é t : h o g y m é g d é l u t á n t isztelt P a p u n k 
k ö t h e s s e ő k e t ö s z v e , azt g o n d o l v á n : h o g y 
ha az ő arany s zá jábó l f o l y h a t r e á j o k a' 
p a p i á l d á s , k e d v e s e b b és b o l d o g a b b l e s z 
h á z a s s á g i é l e t e k . 

Bár tsak az f s ten m i n d e n N e m z e t e k és 
V a l l á s o k sorsos s i k ö z ö t t s o k , Tisz t . Cleyn-
metnn Ú r h o z h a s o n l ó , P a p o t a d n a ! b i z o 
n y o s a n az e r k ö l t s i s é g j o b b lábon á l l a 
n a . 

T u d ó s F a l i c z k y M i h á l y Urat , a' 
S z é p M e s t e r s é g e k , és F i lozó f ia D o k t o r á t , 
Ő F e l s é g e a' P e s t i K i r á l y i . U n i v e r s i t á s n á l a' 
T e r m é s z e t i H i s t ó r i á n a k , a' F iz ikai G e o 
grá f iának , T e c h n o l ó g i á n a k , és M e z e i Gaz
d a s á g n a k P r o f e s s o r á v á n e v e z n i mél tóz ta tot t . 



/ e l e. n t e s.. 

Áp N e m z e t i -. Gazda! T . T . O l v a s ó i h o z , é s . 
A ' T e r m é s z e t h i s t ó r i a T T . . V e v ő i h e z . . 

1. A' T T . Olvasók ' ' N e v e i t , , a' N e m z . . 
Gazdához azért n e m . n y o m t a t t a m k i , . h o g y 
u g y a n a z o n . N e v e k e t , . k é t t s z e r n e k e l l j e n 
s z ü k s é g t e l e n ü l k i n y o m t a t t a t n i : m i v e l ' a' 
T e r m . H i s t ó r i a ' u t o l j á n , , a' N e m z . G a z d a ! 
O l v a s ó i i s m i n d . e l ő f o r d u l n a k . . 

2 . A' T e r m . H i s t ó r i á h o z ; m i n d - a ' - k é t . 
F é l n e k a! N e v e i t , , m i é r t n e m n y o m t a t t a t 
tam mos t ; fojvást k i h e l l y e s o k a az , m i v e l ' 
m i n d a z o k a t , a' k i k m a g o k a t , j e l e n t e t t é k , bár 
e l ő r e n e m m i n d ; f i z e t t e k , , ö r ö m e s t ; k í v á n 
n á m k i n y o m t a t t a t n i , m i n t h o g y m i n d a z o k 
h o z e g é s z b i z o d a l m a m d é v é n , . a ! h i t e l r e n é z 
v e , o l y b á t a r t o m , mintha m á r a' p é n z t i s . 
h o z z á m , k ü l d ö t t e k , v o l n a : , d e , m i v e l ' azt 
í g é r t e m , 's .a' m e l l e t t : i s m a r a d o k , . h o g y k i i 
m i t fizet, e l ő r e , , u g y a n a z t , a ' s u m m á t t e s z e m 
a'. N e v e u t á n , m e l y e g y s z e r s m i n d , N y u g t a - , 
t ó u l ( q u i e t a n t i á ú i ) s z o l g á l t e h á t , ha m á r 
p l . k i n y o m t a t t a t n á m , h o g y P e l e s k é r ő l T e k . . 
rj e c s k y l g n . T á b . Bír . . U r , . az E l ő f i z e 
t é sen f e l ü l , ; t o o f o r i n t o t , k ö n n y e b b e l ő r 
m e n e t e l k e d v é é r t , a j á n d é k o z o t t j . K a r d s z a g - , 
ró l e z e k ' s , e z e k n y ó l t z a n 4 6 f n t o t ; L o s o n t z -
r p l 4 0 - t j i n n e n v a g y . a m o n n a n < 3 0 , . 2 0 , 1 0 , 
3 , 's a' t. f o r i n t o t e l ő r e k ü l d ö t t e k ; 's , 
a z o m b a n , . aV t ö b b i derék , é s - N a g y e m b e 
rieknek a' N e v e k u t á n , üressen . h a g y n á m - a ' 
b e l l y e t ; , e z e k e z t , va lóságga l k e d v e t l e n ü l ; 
v e n n é k , —. l U y e n . b a j o s k ö r n y ü l á l l á s o k , k ö - -
z ö ^ t a z t v á l a s z t o t t a m . h o g y . — 

3 . . F e l í r o g a t v a , . s z á m o n t á r t v á n m i n d i 
a z o k a t , , a' kik; s e g e d e l e m . - . p é n z t k ü l d ő t - -
t e k ; , m i n d ; p e d i g azokat v a' k ik m a g o k a t -
tsak je lentet ték* a' N e v e k ! k í n y o m t a t t a t á s á t , 
Januárius'. u t o l s ó n a p j á i g ( t 8 1 6 ) h a l a s z t ó m , . 
és az a k k o r.-i'g-F i z e t.őjk.e t , , — . j ó l l e - -
h e t é n . m á r m i n d e n , kö l t séget ; a' T e r m . H i s - . 
torjára k i ű z e t t e m , _ . ú g y . t e k i n t e m , 
iVÜ n. t ; S e g l t ő : - E l ő f i z e t ő k e t.. 

4 . M i n d - a ' - k é t K ö n y v ' Megszerzői
n e k a' N e v e i t , a' T e r m . - H i s t ó r i á h o z együ-
v é n y o m t a t t a t o m , és a ' N e m z . Gazda' TT, 
O l v a s ó i n a k a' n e v e i t egy. * - g a l f o g o m meg! 
k ü l ö m b ö z t e t n i . . 

5- A ' k é p e k ' f e s t e g e t é s e legtöbb'után. 
n a - j á r á s b a , é s k ö l t s é g b e k e r ü l : mindazál
ta l t o ezer . T á b l a ; m á r k é s z ; a' töbhin is 
sok. k é z ; d o l g o z v á n , , r ö v i d : i d ő n . újj Jelen
tést; t e s z e k , m i n d a' M u n k á n a k , mind a' 
T á b l á k n a k P e s t r e l e t t m e g é r k e z é s s e k r ő l ; 
a ' m i k o r , a! T á b l á k ! s z á m á t is kijelenthe
t e m . 

6. A ' N e m z e t i • G a z d a ' ú j j o n n a n Ol
v a s ó i n a k a' s z á m a n e v e k e d i k u g y a n ; de 
m é g v á r a k o z n o m k e l l a' hátramaradtaknak 
v á r a n d ó L e v e l e i r e , m i n e k e l ő t t e azt jelent
h e t n é m , h o g y e z a' M u n k a ú j j o n n a n is meg 
ind.úl": m e l l y e t . u t ó b b m i n d - a ' - két politi-
ca U j j s á g l e y e l e k ; á l ta l tudtára f o g o k adnia' 
N e m z e t n e k . . A ' n é l k ü l i s , ez o i l y a n Mun
ka ,, m e l y . akar . e l é b b , a k a r u t ó b b indúl-
j o n m e g , a ' h a s z n a m i n d e g y ; mive l ' az idő
h ö z , m i n t a' p o l i t i c a . U j j s á g o k , n e m kötte
tet t . . D e , u t o l j á r a , is azt tapaszta lom, bogy 
t ö b b e n v a n n a k o l l y a n o k , a' k i k a' N.ein^,-
t i - G a z d a ' e l i n d u l á s á t ) e l é b b , m e g akarják 
v á r n i , , 's a k k o r j e l e n t e n é k m a g o k a t a'kész
r e . E b b ő l , s e m m i s e l e s sz : m e r t a' Nemz, 
Gazda a d d i g e l nem., i n d u l , , míg . az Olva
sók, e l e g e n d ő - s z á m m a l n e m j e l e n t i k mago
k a t ; m i v e l ! a' m o s t a n i i d ő b e n ,, vakszéren-
t s é r e k p l t s é g e s k e d n i , v i g y á z a t l a n s á g volna. 
— E g y é b e r á n t - p e d i g , m i n d e n - k é s z s é g ^ -
m e g t e t t e m , ; o t t h o n a' H a z á b a n , a ' tárgya ^ 
ö s z s z ^ g y ű l t e k •}-. t sak H a z a ü a k , — Magyar-
f i á k , — - t a l á l k o z z a n a k / h o z z á ! , ; —.-

K . S z . P e t h e l ' e r e n t z . 

A ' f r a n k ó z o t t L e v é l ' t a k a r ó j á r a . « t .le--
het . í r n i : : R e d a c t o r i E p h e m e r j cl _ 
N e m z e t i G a z d a — n e u e Stadt , A« 
g a s s e , , N r o . . 236. . — P e s t : 
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